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Apurina, 250

Arbéresh, 165

Awtuw, 67, 228

Bambara, 135, 138

Bangla, 126, 177

Banjoun (Ghomala), 55

Bardi, 141

Basad, 24

Basque, 138, 166, 174, 251

Bavarian German, 42, 534, 267

Behlare, 76

Belfast English, 189

Bhojpuri, 132

Bhujel, 133

Bih, 100

Bilinarra, 141

Bine, 58-9, 93, 129, 134, 139

Bosnian/Croatian/Serbian, 28, 42, 107, 183,
287-8

Bribri, 134

British, 29, 156, 258, 309

Bulgarian, 8, 16, 24, 624, 101, 106, 122, 126,
129, 131, 134, 184, 204, 229-30, 243,
263, 271-3, 288
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Buli, 54-5, 77, 89
Bundeli, 95, 128, 134, 138
Bunuba, 67

Bunun, 131, 164
Burushaski, 114, 134

Canariense Spanish, 59, 61

Catalan, 165

Chaha, 67

Chamorro, 35, 77, 81-3, 85-7, 89-90

Chechen, 228

child French, 96

Chinese, 6, 8, 12, 16, 18, 32, 65, 69-70, 76,
145, 165, 174, 23240, 244, 248, 2534,
261, 263, 287

Chishona, 58, 251-2

Chuj, 114

Cimbrian, 181

Classical Greek, 120

colloquial English, 57, 95, 185, 247, 280

colloquial Mandarin, 93

Comox, 8

Croatian, 16, 42, 95, 98, 107, 113, 183, 202,
219, 264, 286-8, 291, 300-1

Crow, 74, 77-8, 114

Cuzco Quechua, 82, 289

Czech, 24, 106, 266, 289

Dagaare, 77, 89
Dagbani, 77, 89, 164
Danish, 54, 267

Dari, 298

Dhaasanac, 56
Diegueiio, 74, 89, 337-8
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Irish, 8, 75, 193, 245, 247, 289
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Isbukun Bunun, 126, 131, 140

Italian, 14, 24, 30, 37, 45, 101, 103, 107-9,
115, 118, 141, 145, 167, 173, 180, 182,
192, 194, 199, 205, 209, 231, 233, 238,
240, 253, 256, 258, 262, 266, 276, 288,
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Italian Sign Language, 77

Itzaj Maya, 140

Jabém, 55

Jalonke, 177

Jambi Teochew, 66

Jamsay, 92, 102

Japanese, 34, 70, 73, 78, 80-1, 88, 93, 166,
174-5, 180, 182, 212, 222-3, 233, 248,
253-5, 287

Japhug, 67

Javanese, 222

Jordanian Arabic, 246

Kabiyé, 89

Kaiping, 235

Kakabe, 133

Kamano, 67

Kannada, 174

Karata, 231, 240
Kashmiri, 129-30
Ket, 67

Kharia, 67, 174-5, 228
Khmer, 231, 240
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Kita Maninka, 135, 138

KiVumba dialect, 252

Kombai, 4, 35, 90-1

Konda, 114

Konkani, 132

Korean, 8, 71, 80, 166, 174-5, 222-3, 233,
248, 253-5

Kukd, 55

Kusunda, 67, 228

Ladin, 15

Lakhota, 14, 42, 73-4, 76-8, 82, 86, 88-9, 99,
102, 117, 125, 289

Lango, 225

Latin, 58-9, 61, 63, 66, 94, 130, 150, 247,
266

Laz, 67, 174, 228

Lebanese Arabic, 18, 246, 287

Ligurian, 187

Luganda, 58, 60, 252

Lunyole, 60

Maale, 67, 228

Macedonian, 53, 184

Macushi, 250

Madi, 249

Maithili, 95, 128, 134, 138

Malagasy, 8

Malay, 100

Malayalam, 7-8, 70, 174

Maltese, 165, 259

Mandingo, 1334, 138

Manipuri, 74

Marathi, 126, 139, 174, 176-7

Marori, 74, 86

Meadow Mari, 133

Melchor Ocampo Mixtec, 114

Menggwa Dla, 67, 228

Mian, 67, 228

Middle English, 38, 41, 52-3, 110, 192, 243,
247,273

Mina, 93, 125

Mizo, 74

Modern Greek, 9, 101, 247, 254, 256

Modern Tamil, 70

Mojave, 73-4, 77, 89

Montreal French, 53

Mooré, 77, 89

Moroccan Arabic, 57

Moskona, 93
Motu, 91, 100
Muna, 164
Mwan, 99

Najamba Dogon, 92
Nama, 8

Nambikuara, 8

Navajo, 73, 75, 82, 85, 88-9, 164, 262
Nepali, 129, 137, 250
Nez Perce, 57

Ngemba, 54

Nias, 250

Niuean, 8

Nivkh, 103

Norwegian, 8, 267-8, 312
Nugunu, 24

Nynorsk, 165

Nzadi, 57

Oksapmin, 67, 228
Old High German, 300
Old Russian, 57
Oromo, 228

Paduan, 53, 110, 207-8, 289

Passamaquoddy, 77

Pazar Laz, 174

Persian, 180, 224, 246, 298

Pharasiot Greek, 65, 67, 71, 287

Polish, 24, 32, 37, 57, 65, 98, 110, 112-13,
120, 121, 123, 144, 167, 183, 243, 264,
2717, 286, 312

Pontic Greek, 66

Portuguese, 152, 156, 165, 259

Punjabi, 32, 64, 114, 140, 176

Quebec French, 105, 110
Quechua, 4, 9, 67, 73, 78, 82, 174, 250, 289

Romanian, 110, 122-3, 144, 167, 183, 200,
273

Ronghong Qiang, 92, 99

Russian, 14, 24, 28, 37, 57, 277, 286, 288

Sakha, 71

Sango, 181

Sanskrit, 133, 176

Sao Tomense creole, 289
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Sarikoli, 67, 174, 228
Scottish Gaelic, 247, 289, 309
Seediq, 77

Sema, 92

Serbian, 28, 288
Serbo-Croatian, 95

Sesotho, 251

Shan, 77, 82, 85

Sherpa, 92, 102

Sidaama, 174

Silli Greek, 667

Silt’i, 67, 174

Sinhala, 103, 134, 138

Skou, 77

Slave, 56, 77

Spanish, 5, 102, 165, 256, 276
Standard Arabic, 213

Supyire, 164

Swahili, 252

Swedish, 165, 267, 269, 272, 309
Swiss German, 42, 289

T’in, 231, 240
Tagalog, 77

Tamil, 166

Tanti Dargwa, 71
Tauya, 67, 228
Teribe, 56

Tetum, 55

Thai, 7

Tibetan, 67, 76, 92, 2501
Tigre, 67

Tok Pisin, 189

Toro Tegu Dogon, 92
Tsez, 71, 114
Tshiluba, 251

Tukang Besi, 77, 225

Turkish, 8, 57, 70, 101, 103, 114, 166, 174,

191, 223, 232-3, 248, 255, 261
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Tuscarora, 102
Tyrolean, 53, 246

Unua, 250

Upper Necaxa Totonac, 77, 86
Urdu, 176

Usan, 67, 228

Ute, 250

Venetian, 58, 124
Vietnamese, 222

Walbiri (see Warlpiri)
Wambaya, 142

Wan, 140

Wappo, 114, 134, 138
Warlpiri, 4, 138, 141-2, 177, 262
Washo, 73

Welsh, 8, 246

Wenzhou, 93
‘Wenzhounese, 76, 93

West Rumelian Turkish, 57
Western Shoshoni, 77
Wolaytta, 225

Wolof, 71

Xong, 66
Xranje, 298-9

Yagaria, 91
Yiddish, 185, 187
Yidin, 93, 100
Yimas, 228
Yoruba, 8, 164, 166
Yucatec Maya, 102
Yukaghir, 139
Yurok, 66

Ziirich Swiss German, 289
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Ist and 2nd person pronoun 2, 248, 282
2nd position clitics 219
3rd person pronoun 2

a restriction on the presence of a (lexical)
subject 172

a stylistically marked partitive participial
relative clause with a CP 220

a subject-object asymmetry, reminiscent
of the ECP 172

absence of (initial/final) relative pronouns
65

absence of external arguments 213

absence of finite Tense 217

absence of infinitival ‘Headless’
(Free) RCs 109

absence of overt complementizers 213

absence of overt relative pronouns and
invariant relativizers 203

absence of overt subjects 203

absence of tense 213

accessibility hierarchy 38

ACD (Antecedent Contained Deletion) 276-7,
303

adjacency to the Head 163

adjectival hydras 256

adjectives morphologically derived from past
participles 216

adjoined relative clauses (see relative clauses)

adverbial subordinate clause 142

Adyghe relative clauses 287

agreeing variants of the complementizer
that 30

all 292

altro 13

amba 252

Amerindian languages 77

392

amount/maximalizing relative clauses
(see relative clauses)
amount reading 35
lack of 286
anaphor and pronominal binding
reconstruction 69
anaphor Binding 308
anaphor reconstruction in German 296
antecedent
across discourse 43, 159, 162-3
human 33, 50-1, 53, 152, 242, 290
reflexive (see reflexive antecedents)
Antisymmetry ix, 1, 3, 6, 8, 14, 283
apparent subject infinitival relatives 227
apparently extraposed nonrestrictive
RCs 183
apposition 164, 174
appositive (see non-restrictive)
approximative inversion 28
art + qual-/il quale
infinitival relative 195, 198
kind-defining 186-7, 243
marked restrictive relative 45-8, 192, 260
non-restrictive 145-52
occurring across different speakers 147, 153
occurring across discourse 147, 153
Art-S (Det-CP) analysis 13
Asia Minor Greek dialects 66
asymmetric c-command 160
Australian languages 141
Austronesian languages 77
avec qui que 53

Bantu languages 58, 60

Bantu relative clauses 251

bare who ‘Headless’ relative clauses 100
base generated silent operator 247
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base generated silent pronoun 170
Bavarian Extraction 267

Bavarian relative clauses 42

big DP (see DP)

bona fide ‘raising’ relatives 294, 301
Bosnian/Croatian/Serbian relatives 42
bracket relativization 55

cd 167
cardinal numeral (see numeral)
care 167, 273
Case 42-3, 204
(mis)match in ‘Headless’ RCs 119
matching 122
nonmatching languages 120
Case Attraction 120
Inverse (see Inverse Case Attraction)
categorial distinctness/mismatch 42, 178
French 104-5
Romanian 167
ce que 104
Central and Eastern Eurasian languages
221
chain 17, 22-3, 25-6, 31, 44, 57,75, 79, 179,
281-2, 286
A-216
A-293
link 57
tail of the 75, 79
che 1, 21, 24, 30, 44, 142
differences between relative and
interrogative 38
in ‘Headless’ relative clauses, 42, 103
interrogative 38
cannot be followed by a nominal
constituent 24, 44, 149, 243
(che) cosa 1034, 106, 124, 275, 296
che/cui
non-restrictive relative clauses 163
paradigm 180, 192
restrictive relative clauses 37-45, 226
Chinese relative clauses 70, 234, 236
chiunque 217
cija sto 53
cil-in 165
cio che (see quello che)
*cio il quale 50, 161
classifier, 35
functional noun 49

Subject Index 393

numeral 69, 234-7
of size and shape 35
cleft structures 53
clitic
climbing 107
second position 202, 301
Clitic Left Dislocation 24, 37, 57, 243,
286
co 24, 37, 286
Cole’s generalization 76
ColonP analysis 161
common nouns 96, 100
complementizer 14, 273
absence of overt 213
agreeing 165, 273
ca 167
care 167, 273
che (see che)
d- 54 (also see d-pronouns)
deto (see deto)
for 193
‘say’ 24
som/sum/sem (see som/sum/sen)
was/wo 54
complex (axial) prepositions 39, 41, 434,
167-8
complex DP (see DP)
Condition A 26, 309
Condition B 26
Condition C
violation 202
conditionals of irrelevance 118
Conjectures Concerning the Incompatibility of
‘Raising’ with Stacking, Extraposition,
and Extraction from Weak Islands
312-13
Conj(unct)P 6
contact relative clauses 188-90
coordination
analysis of non-restrictives 161
asyndetic 133, 302
of the wh-phrase with another DP 144-5,
152, 156
of two DPs (see hydras)
of two singular Headless relative clauses
43
unbalanced 161
copy spell-out approach 96
copy theory of movement 109
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correlative pronouns 126-7, 130-2, 134-5,
137-8
correlative relative clauses 1, 4, 125-38, 141
as a non exclusive relativization
strategy 138
as a non-independent relative clause
type 133
multiple 122, 125-7, 135, 137-9
non-restrictive 139, 176-7
simple 125-35, 137-9
the DP status of 139-41
with a specific interpretation 137
with an indefinite (free choice)
interpretation 137
cosa, (see (che) cosa)
la qual 150-1
criterial position 58
¢to 28, 37, 286
cui (invariant relative pronoun) 2, 30, 3745,
57, 110, 145-52, 163, 192, 198, 201-2,
288
cannot be followed by a nominal
constituent 44, 163
dative 39
genitive 39, 192, 195, 265
cui che 38

da infinitival relatives 196-8
de dicto readings 190
definite and universal/free choice ‘Headless’
relative clauses 105
Degree (measure) phrases 304
degree relative clauses (see amount relative
clauses)
Deletion 1-2, 20
obligatory up to recoverability 192
obligatory under non-distinctness 41, 47,
242, 247
under identity/non-distinctness 1, 32, 37,
41, 43, 47, 179, 242, 244, 247
dem wo 54
de re readings 191, 247
der wo dass 54
der-/die-/dasjenige 13
des wos 53
determiner
modifier 1, 33, 44, 49-50, 94, 148, 163,
282
reduced 233
silent 33

Determiner-Headed Free Relatives (see Light
Headed relative clauses)
deto 234, 634, 272-3
di che 117
diagnostic nature of idiom chunks for
‘raising’ 116, 305-6
Differences between the da + infinitive and
the P cui/art.+qual- infinitive
construction 198
Discourse Grammar 143, 157, 159-61,
221, 224
Double Dependence 266
double-Headed relative clauses 4, 32, 35, 76,
82, 85, 90-7, 99, 134, 138, 175
kind-defining RCs 94
non-restrictives 175
in child languages 95
in OV languages 91
in VO languages 93
double-Headed structure 6, 14, 16, 20
double-Headed strategy 93, 175
doubly filled COMP 40, 53
dove 165
dove che 53, 58
dP 15, 41-2
deletion (see dP deletion)
DP
appositive 164
big DP 97, 131, 136, 140, 178, 181, 248,
282
complex 39, 43, 106, 167, 172, 265, 275
coordinateds (see hydras)
Head other than 144, 150-1, 155-6
independently referential 83
in predicate position 304
KP 2, 19, 37, 41-3, 244, 282
plural 2567
singular 256-7
dP deletion 32
backwards 31-2, 71
fixed direction of 76
forwards 31-2, 76
DP/PP contrast in extraction 169, 212
d-pronouns 165, 273

early 15

‘easy’ predicate 307

einer nach dem anderen 209
elision of the final vowel 38
embedded wh-interrogatives 26
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Emonds’ Subordinate Clause Hypothesis
143
English infinitival relative clauses 1914
epithet 37, 126, 130, 244, 282
equivalent of Italian ‘what’ in ‘Headless’
RCs 103
E-type
character of il quale/which-phrases 162
pronouns 143, 166
ever-wh 119
every 292
exclamatory RCs 28
existential free relatives (see Modal Existential
Headless/Free relative clauses)
existential-there contexts 293
existential-there relatives 31, 294
externalization at PF 73
extraction from RCs 267, 269
extraction out of an island 170
extraposition 4, 30, 104, 293
analysis of adopted here 312
and anaphor reconstruction in Georgian 296
and anaphor reconstruction in German 296
and Heim’s (1979) ambiguity sentences 296
blocking reconstruction 293-301, 310-12
clause internalin Mande 140
incompatibility of with Inverse Case
Attraction 297-300
incompatibility of with ‘raising’ 293-301,
309-10
in German relative clauses 110-11, 291,
296
in Italian restrictive relative clauses 183
in Kita Maninka 135-8
relative clause in Warlpiri 141
relative clause 13, 30-1, 50, 64, 94, 97,
104, 110-11, 135, 140-1, 148, 164, 183,
270, 286, 291, 293-303
stranding analysis of 295

factive islands 26

factive predicates 27

false free relatives (see Light Headed relative
clauses)

Farsi varieties 298

few 109

Finno-Ugric languages 298

focus phrase 58, 63

for ‘complementizer’ 193

Subject Index 395

*[for-to] filter 193

former 229

Free adjunct Free RCs 117-19, 127

Free relatives (see ‘Headless’ relative clauses)

full match 1, 35, 121

full retention of the internal Head 144, 148,

154, 186

functional adjective other 8

functional head H 157

functional PPs headed by a 44

functional preposition (see preposition)

functional RCs 44

functional readings 29, 289

functional/light nouns/classifiers 99-100
pronounced 100

futuro 13

gap strategy 242, 253
gapless 253
relative clauses 255
strategy of East Asian relative clauses
2534
gapping 106, 278
generalized quantifier 139
generic noun 94, 164
pronounced 100
genitive Case 204
genitive cui (see cui)
German contrastive Left Dislocation 129,
131-2
German V2 relative clauses 161, 189-91, 287
‘ghosted’ preposition 254
grammatical resumptive pronouns 245
Greenberg’s Universal 7
Grosu’s semantic typology of IHRCs 73
Gur languages 74, 77, 82, 86, 89

Hanging Topic construction 129-30, 1601
he/(any)one who 100
Head
deletion of the internal 40, 192, 194
external 16, 21, 33, 40, 48, 68, 76-7, 87,
101, 128, 158, 177
-external/matching derivation 274, 285-6,
292
full retention of the internal 148, 154, 186
indefiniteness requirement of the internal
13-14, 73-4, 305 (also see indefiniteness
restriction)
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Head (cont.)
internal 20-6, 31-2, 35, 37, 43, 55, 634,
68, 70, 72, 78-89, 95-7, 101-3, 120-2,
144, 215, 242-51, 257, 281-3
obligatory deletion of the external 45, 192
obligatory deletion of the internal 45, 192
obligatory retention of the internal 45, 47-8
possible retention of the internal 162
other than DP 144, 150, 155
overt 21, 23, 26, 35-6, 40, 63, 68, 71, 99,
170, 213, 242, 281-2, 298
PRO as the internal 209-10, 215-16
head-final languages 97, 228, 231, 234
non rigid 139, 224
rigid 225
head-initial languages 21, 97, 224, 231, 234-5
rigid 21, 225
head-medial languages 21
‘Headless’/Free relative clauses 31, 97-125,
127-8, 133-4, 139, 217, 275, 278, 287,
294, 296-7, 301, 313
as a non independent RC type 125
COMP analysis of 98, 108-14
Croatian 301
-ever 98
Headless participial relative clauses
the lack of 115-16, 217
Headless which(ever) 52, 110-11, 114, 135
headway 116, 213, 219, 305-8
heavy pied-piping 41, 47, 144, 152, 157, 167,
171, 186
restrictions on 169
Hebrew resumptive pronouns 245
Heim’s ambiguity sentences 2967
hidden comparatives 297
High Promotion (see Promotion)
hui 236
human antecedent (see antecedent)
Hungarian correlatives 130-1
hver wh-paradigm 180
hydras 43, 178, 256, 291
adjectival, 256

ich 181
idiom chunk 33, 35, 63, 116, 178, 202, 216,
219, 305-6
idiom chunk reconstruction 44
idiom chunk relativization 296
idioms 35, 45, 188, 303
compositional nature of 35, 178, 188, 305

diagnostic nature of 116, 305-6
(non) relativizable 35, 45, 71, 306
no in non-restrictives 178-80
illocutionary independence 144-5, 152,
162-3, 166
il quale (see art + qual-)
*il quale che 40
impossibility of nonrestrictive relative clauses
(see non-restrictive relative clauses)
incompatibility of ‘raising’ with stacking,
extraposition, and extraction from weak
islands 312
indefinite determiner 15-16
indefinite free relatives (see Modal Existential
Headless/Free relative clauses)
indefinite relative clauses in Albanian 287
indefiniteness restriction 13—-14, 74, 78, 83,
86, 88-9, 175
absence of the 78
deriving the 77
independent illocutionary force (see
illocutionary independence)
indicative mood 47, 186
indirect questions 98
individual-level
adjectives 212
relative clauses 239
Indo-Aryan languages 132, 137, 233, 237-9
infinitival relative clauses 116, 191
in Croatian 202, 288, 291
in English 191
in Italian 194
kind-defining (see kind-defining infinitival
relative clauses)
lack of ‘Headless’ 116-17
marked in Italian 195
introduced by the preposition da 194-202
‘could’ interpretation in 197-8
‘should’ interpretation in 197-8
infinitive introduced by the preposition a 199
inherent operator status 40
insensitivity to islands 289
in-situ relative pronoun 65
intensional relative clauses 295
internal Head 1, 3, 14, 23, 42
as a general term 96, 126
interrogative
constructions 83
che (see che)
qui 104
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tags 153
uses of ce que 104
uses of quello che 50, 103, 275, 296
which 33, 51
wh-phrases 51-2, 101, 108, 111, 119, 155,
180
whose vs relative whose 276
intervention of parenthetical material 105
intrusive resumptive pronouns 244
invariant relativizer(s)/weak relative
pronoun(s) 16, 21, 24
che 38, 48, 144
co 24, 37, 57, 243, 286
cooccurrence of relative pronouns and
52-17
deto 234, 63-4, 272-3
differences between ‘wh’-pronouns and 49
initial 32, 60, 65-6
no adjectival/modifier uses of 44, 49,
148-9, 243
origin of 24
that 48
two 55
wo 42
invariant subordinator che 38
invariant subordinator of 57
Inverse Case Attraction 36, 120, 124, 180,
292, 300
incompatibility of with extraposition 297
in Croatian restrictive relative clauses 300
IP ‘that’ languages 115
Irrealis Free Relatives (see Modal Exitential
Free Relatives)
island
noun complement 172
relative clause 172
sensitivity 69
Italian pseudo-relatives (see pseudo-relatives)

kakov 184
Kayne’s definition of c-command 16,
31,40
KIND 22, 34
kind(-defining) relative clauses 45, 94-5,
184-91, 196, 206, 225-6
Agreement in 187
mica in 187-8, 225-6
kind-defining Headless relative clauses (see
Modal Existential Headless relative
clauses)

Subject Index 397

kind-defining infinitival relative clauses 1, 45,
184-6, 189-90, 196, 225-6

‘kind’ reading 22

koj-relative pronouns 28

kojto paradigm 243

Konkurrenz 266

KP 2, 19, 37, 41-3, 244, 282

kotoryi 37, 286

ktory- 37, 286

Kuroda’s Relevancy Condition 78

lack of ‘Headless’ infinitival relative
clauses 116
lack of Principle C violations 291
lack of Topic and Focus layers 218
Lakhota type languages 78
LCA 3, 6, 13, 20, 73, 157, 160, 162, 221, 314
extension of the to discourse grammar 160
Lebanese Arabic definite relative clauses
246, 287
Lebanese Arabic indefinite relative clauses
246, 287
Left Branch Condition 292
Left dislocation 126
Clitic (see Clitic Left Dislocation)
English-type 129, 160
German contrastive 129, 131-2
left-headed IHRCs 89
left-right asymmetry 7, 10
lequel 32, 45
Lexically selected and unselected
adverbials 304
LF 170
licensing of parasitic gaps (see parasitic gap)
Light-Headed relative clauses 101, 123
Linear Correspondence Axiom (see LCA)
linear order 3, 6, 12-13, 73, 158
linearization 6, 20, 234
Lin’s Condition on Chinese non-restrictive
relatives 237
linker 83—4
little 109
Locality Condition on R-Binding 64
logophoric anaphors 309
long-before-short tendency 231
low indefinite article 77
low reading of ordinal adjectives 27,
311-12
low reading of superlative adjectives
311-12
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Main Clause Hypothesis (of non-restrictives)
143
match
full 1, 35, 121
partial 33-5, 49-50, 179
‘matching’
derivation 293
derivation of German V2 relative clauses
161, 189-91
derivation of idioms 307
in infinitival relative clauses 202-3
nature of non-restrictives 178-82
strong 52
meaningless movement 73
Merge positions of the different types of
relative clauses 232
Merge position of Amount/Maximalizing
RCs 227
Merge position of finite restrictive
RCs 221
Merge position of infinitival RCs 227
Merge position of integrated finite non-
restrictives 221
Merge position of kind-defining relative
clauses 225
Merge position of non-integrated finite
non-restrictives 221
Merge position of participial RCs 228
Merge positions of marked (il quale)
restrictive RCs 226
Merge positions of unmarked (che/cui)
restrictive RCs 226
mi(n) 135
mica 187-8, 225-6
‘missing-P’ phenomenon 124
Modal Existential Headless/Free relative
clauses 197
Mood 8
indicative 47, 186
subjunctive 47-8, 186, 302
multal quantifiers 109
multiple correlatives (see correlatives)
multiple relative pronouns 263
multiple ‘Headless’ relative clauses 122
absence of 122-3
multiple wh-fronting 117, 122, 129

narrow syntax 3, 6, 12-13, 158
‘namely’
modification by 164

negative (‘inner’) islands 26
nichts 42
No ‘raising’ derivation in nonrestrictive
RCs 178-82, 298
no Inverse Case Attraction in Persian
nonrestrictives 298
no matter concessive clauses 117
nobody erson 292
nominativus pendens 130
non-contiguity of relative pronouns/invariant
relativizers and the Head 57-65
Nom-S analysis 13
non-‘raising’ derivations 285
non-identity of the external and internal
Heads, 144, 149, 155
non-finite status of pre-nominal RCs 65, 67
non-nominal antecedents 162
non-reduction strategy 248
non-restrictive relative clauses 1, 5, 143-83,
194, 196
absence of raising in 178-82
adjoined 177
(apparent) ACD in 277
correlative 139, 176
double-Headed 58, 175
English 152-7, 167, 169, 172-3, 178-82,
263-5
externally headed pre-nominal 174, 183
finite pre-nominal 174
infinitival 196
integrated 143-52, 157-9, 162-3, 165-6
integrated (che/cui) and non-integrated
(art. + qual-) 145-52
internally-Headed 175
modifying a 1st or 2nd person pronoun
180-1, 282, 288
non-integrated 1527, 159-67
preceding the ‘antecedent’ 150, 155
reduced 194, 237-8
resumptive pronoun in 178
stacking in 182
syntactic typology of 174-7
Northwest Caucasian languages 264
noun complement 172
islands (see island)
relative clause source of clausal 255
nowherepjace 292
NP
raising to Spec,DP 231
N to D raising 231
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Null Complement Anaphora 277
null subject languages 120
NUMBER 22, 34
number mismatch 149, 155
numeral
cardinal 12-15, 69-70, 74, 77, 86, 214,
224-5, 227-9, 231, 235
ordinal 14-15, 27, 199, 311

object secondary predicate 212
obligatory deletion 41, 48
under non-distinctness 247
"up to recoverability’ 192
obligatory reconstruction 137
obligatory retention of art. + qual- 47
obligatory retention of which/who 48
ona na 15
only nominal antecedents 163, 166
operator
D-linked 303
position 23
-variable structure 2, 23, 40, 74, 247
optional deletion 246
order common noun > proper noun 97
order of (attributive) adjectives 7
order of adverbs 8
order of auxiliary and ‘restructuring’
verbs 9
order of circumstantial PPs 8
order of dative and accusative clitics in
Modern Greek 9
order of dative and accusative clitics in
Occitan varieties 9
order of Demonstratives, numerals, and
adjectives 7
order of Mood, Tense, and Aspect
morphemes 7
overt Head 1, 16, 21, 26

pair-list readings 29

Papuan languages 93

parasitic gaps 16, 89, 151, 156, 162-3
licensing 246

ParatacticP analysis 161

parenthetical restrictive relative clauses

(see Stowell’s)

partial
match (see match)
deletion 1

participial RCs 2, 67, 69, 115, 2034, 234

participle 115, 203
-ing 205-6
past 213
present 205-13
past of unaccusative verbs 213
paucal
quantifiers 77
(Free) relatives 109, 111, 115
pazienza 45, 48
per cui 150
Perfect Aspect 203—4
PERSON/PEOPLE 50
picture NPs 309
pied-piping 10, 167
Convention 156
heavy 41, 47, 144, 152, 157, 167, 171,
186
limited to functional PPs 145, 163
of functional PPs 167
of the picture-of-whom type 10
of the whose-picture type 10
restrictions on heavy 169-73
PLACE/place 50, 96-100, 125, 292
polarity
item 224
phrase 58
Polynesian languages 221
Postal’s anti-pronominal contexts 27
povero 13
PP pied-piping 39
predicate relativization 304
prendere un granchio 219
pre-nominal origin of relative clauses, 7
preposition
complex (axial), 39, 41, 434, 167-8
functional 38-9, 41-3, 152, 163
ghosted 254
Preposition Dangling Constraint/PDC 41
preposition stranding
in COMP 41
with silent prepositions 101
present participle (reduced) relative clauses
204, 209-10
Prince’s ‘predicational relative clauses’
184
Principle C violation 25, 131, 137, 162
Principle of Decomposition 22
pro
A-bar bound 269
small 207, 248
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PRO 2, 204, 210, 213-15, 218
nature of the subject of participial relative
clauses 209-13, 215-17
strategy 248
proform 1
correlative 134
replacement by a 1, 20, 158, 269, 281
wh- 101
Progressive Aspect 203
promotion 5, 18, 172, 197
high 16, 291
pronominally Headed relative clauses
(see Light Headed relative clauses)
Pronominal 230
binding 310
modified by non-restrictives 180-2, 230
PPs appearing between auxiliaries and past
participles 218-19
proper name 100, 230, 237
to Spec,DP 231
pseudo-cleft 25, 255
pseudo-free relatives 110, 150
pseudo-gapping 279
pseudo-relatives,
McCawley’s 184, 188, 206, 226
Romance 80, 205-12, 253

qé, 165

qualunque cosa 217

quanti, 217

Quantifier scope 310

quanto 118, 217

que 24
French 105
Quebec French 105
Spanish 5, 59, 272

quello che 50, 103, 275, 296

*quello il quale 50

qui 46-7, 53, 104, 114, 146, 207, 210-11
que 53

raising

derivation 14-17, 22-37, 42, 44, 47, 634,
68-71, 78-97, 101, 113, 119-20, 133,
165, 176, 197, 202, 213, 246, 274-5,
287, 294-313

incompatibility of with extraposition
293-301

incompatibility of with stacking 302-3

incompatibility of with extraction from
weak islands 3034
raising and projection analysis of ‘Headless’
RCs 108, 115
raising verbs 213
rattenfdnger constructions 191
R-Binding 32, 73
reconstruction 25, 29-30, 37, 52, 71, 179,
202, 246
blocked by extraposition 296-303
for Principle C 25
lack of in English non-restrictive relative
clauses 178-80
lack of in German (non-)restrictive relative
clauses 296
lack of in German V2 relative clauses
189-91
lack of in Italian non-restrictive relative
clauses 288, 298
lack of in Japanese non-restrictive relative
clauses 287
lack of scope reconstruction in Italian
kind-defining relative clauses 188
of anaphors 190
of bound pronominals 69, 310
of quantifiers 44
semantic 26
recoverability
Case 122
deletion up to 122, 192
Principle of 42
reflexive antecedents 144, 151, 156
refractory to resumptive pronouns 27
relatifs de liaison 95
relative clause extraposition and Inverse Case
Attraction 297
relative clause island (see strong island)
relative clauses (also see ‘non-restrictive’)
adjoined 4, 141-2
amount 5, 16, 224, 27-35, 37, 40, 109,
227, 245, 286, 288-9, 293-7, 307-8,
313
art. + qual- marked restrictive 45-8
art. + qual- non-restrictive 145-52
che/cui non-restrictive 145-52
che/cui restrictive 3745
Chinese descriptive RCs 70, 234-5
double-Headed 4, 32, 35, 76, 82, 85, 90-7,
99, 134, 138, 175

@© in this web service Cambridge University Press

www.cambridge.org



www.cambridge.org/9781108479707
www.cambridge.org

Cambridge University Press

978-1-108-47970-7 — The Syntax of Relative Clauses

Guglielmo Cinque
Index
More Information

double-Headed non-restrictive 58, 175
English non-restrictive 152-7
English restrictive, 48-52
externally Headed post-nominal 1
externally Headed pre-nominal 1
finite pre-nominal 67, 174
finite pre-nominal non-restrictive 174
gapless 2534
German descriptive RCs 233
Headless (Free) (see Headless/Free relative
clauses)
incompatibility of with extraposition
30-1, 50, 64, 104, 293-303
infinitival 191-202
infinitival in Italian 194-202
intensional 295
internally-Headed 73-90
internally-Headed non-restrictive 175
maximalizing 5, 12-13, 16, 22, 24-36, 73,
78-82, 88, 101, 166, 192, 227, 232, 277,
289
with split antecedents (see split antecedents)
Relative Deletion 32
relative determiner/modifier 44
relative pronoun cui (see cui)
relative which 33
relative wh-pronouns 101
relativization of idiom chunks 69, 71
relativization of predicates 295
relativization strategies 242
Relativized Minimality 18, 238, 273
replacement by a proform 1, 20, 158, 269, 281
restrictions on heavy pied-piping 169-73
restructuring 200
verbs 9
resumptive(s)
base generated 244-6
clitic 194
cooccurring with ‘wh-"phrases 246
demonstrative 129
DP 130
epithet strategy 244
Irish 74, 245
optional 245-6, 274, 287
pronoun 2-3, 37, 42, 74, 178, 189, 243-8,
274, 282, 2867, 289
in kind-defining relative clauses 185, 247
pronoun in non-restrictives 178, 247
pronoun in pre-nominal relative clauses 238

Subject Index 401

pronoun strategy 2448
refractoriness to 27, 31
weak 246
Resumptive Preposing 161
retention of the internal Head 162, 186
rom 60
Georgian preposed 60
Romance languages 268
romeli 60

same 29

Sanskrit correlatives 133

satsflitor 267, 269

Scandinavian languages 267-9

Scottish Gaelic relative clauses 289

Se 24

second position clitics (see clitic)

selective extraction from certain RCs 267

sem paradigm 180

semantic reconstruction 26

semantic typology of RCs 5

semi-free relatives (see Light Headed
relative clauses)

sensitivity to islands 71, 78, 83, 88-9,
243

sensitivity to strong islands 26

sensitivity to weak islands 26

sentence grammar 143, 157, 162, 221

short-before-long tendency 231

Simik’s generalization 101, 123

Single Relative Pronoun Restriction
263

Siouan languages 74, 76

sluicing 101, 279

small pro 207, 248

som 272

som/sum/sem 165

Spanish comparative or degree relative
clauses 5

speaker and subject oriented IP adverbs
214

speech act adverbs 153

split antecedents 144, 147, 154, 162-3, 166,
260-2, 289

stacking 30, 74, 78, 83, 86, 88-9, 123, 132-3,
166, 182, 293, 302

stacking of infinitival relative clauses 194

stage-level relative clauses 233, 239

Sto 24, 28
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Stowell’s parenthetical restrictive relative
clauses 232, 290, 308

stranding of a preposition in COMP 192
stranding of a functional preposition 41
strong determiners 16, 197, 293
strong island (see island)
subject auxiliary inversion 58
subject clitics 207-8
subject infinitival relatives 199
subject-object asymmetry 173
subjunctive mood (see Mood)
successive cyclic multiple copying 41
such that relative clauses 255
superlative 22

adjectives 224

adverbs 22
svoj 113, 286
Swiss German relatives 42
swaj 112, 286
syntactic reconstruction 26, 44

Telescoping illusory binding 145
that (see invariant relativizer/weak relative
pronoun)
‘that’ IP languages 56
‘that which’ IP languages 57
that-relatives 29
parenthetical 232, 290, 308
the hell 119
The role of D° 13
the what 102
the when/where/who/why/how 102
the which 32
there-existential clause 227
THING 22, 34, 49-50
‘thing’ reading 22
time and manner nominal adjuncts 28
Time, Place and Manner adverbs 8
Topic and Focus layers
lack of 218
Topic phrase 58, 63
Topicalization 23, 130, 161, 237, 266—8
tough-movement 307, 309
Two da infinitival relatives in Italian 197

una na 15-16
unaccusative and passive past participle
RCs 204

Uniformity Principle 54
Universal (Case) Containment 121

variable 27

Vehicle Change 25, 49, 52
Veneto-type languages 61
verb-coding/marking strategy 249
verbs of perception 211

very (before the Head) 294

vilken 272

VP deletion 31-2, 76, 279

w-auch immer 109, 111, 118, 295
Warlpiri relative clauses 141
way 13
Weak Crossover 163
weak determiners 14, 77
weak island sensitivity 71, 293
weak relative pronoun 49, 54
weishenme 65
welch-pronouns 155, 272, 288
well 15
wem 41
when TIME 50
where PLACE 50
where/whereby relativizers 185
wh-ever phrases 109, 117, 295
which 1, 28, 48, 50, 169, 243
across different speakers 153
across discourse 153—4
followed by a copy of the Head 51
number of 243
two in the relative clause Head
263-5
which cover of which book 265
which that 53
‘which IP’ languages 567
‘which that IP’ languages 56—7
Wh-Infinitive-Generalization 191
wh-islands 27
whiz-deletion 203
wh-kolwiek 110
who 2, 48, 243
number and gender of 243
whoever’s 110
whom that 53
whose NP 30
whosever 110
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wh-pronoun 1
across different speakers 153
across discourse 143-4, 147
1534, 157, 159-60, 162-3, 183,
265
coordinated with other DPs 162
in situ 64-5, 114

Subject Index 403

wo
dialectal German 54
word order (see linear order, and head-initial,
head-final languages)

zenyang 65
zero relative (see relative clauses)
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